See the notice on TED website

321356-2026 - Konkursas

Svedija — Valymo paslaugos — Upphandling av fonsterputs, hoghdjdsstidning och stiduppdrag
OJ S 90/2026 11/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Vallentuna Kommun
E. pastas: kommun@vallentuna.se
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Upphandling av fonsterputs, hoghojdsstadning och staduppdrag
AprasSymas: Upphandlingen avser fonsterputsning, hdghdjdsstadning och staduppdrag i form
av ramavtal for Vallentuna kommun.
Proceduros identifikatorius: 52541d2c-438c-4067-ba51-58a37¢9228d1
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90910000 Valymo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90911300 Langy valymo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Vallentuna
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stockholms lan (SE110)
Salis: Svedija
21.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 4 600 000,00 SEK

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Har leverantoren sjalv eller en person som ar
medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for deltagande i nagon kriminell
organisation genom en lagakraftvunnen dom som meddelades fér hogst fem ar sedan eller i
vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i radets
rambeslut 2008/841/RIF av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad brottslighet
(EUT L 300, 11.11.2008, s. 42).
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Su ekonominés veiklos vykdytojo padétimi susije pagrindai: Har leverantéren asidosatt sina
skyldigheter i fraga om betalning av sociala avgifter, i det land dar denne ar etablerad eller i
den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om det ar ett annat land an
etableringslandet?

Korupcija: Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa,
fallts for korruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan
eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 3 i
konventionen om kamp mot korruption som tjansteman i Europeiska gemenskaperna eller
Europeiska unionens medlemsstater ar delaktiga i (EUT C 195, 25.6.1997, s. 1) respektive
artikel 2.1 i radets rambeslut 2003/568/RIF av den 22 juli 2003 om kampen mot korruption
inom den privata sektorn (EUT L 192, 31.7.2003, s. 54). Detta skal for uteslutning omfattar
aven korruption enligt definition i den nationella lagstiftningen fér den upphandlande
myndigheten (den upphandlande enheten) eller leverantoren.

Sukciavimas: Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-,
lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller
kontrollera dessa, fallts for bedrageri genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for
hdgst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt
inneborden i artikel 1 i konventionen om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT C 316, 27.11.1995, s. 48).

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Har leverantoren sjalv
eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har
befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for terrorbrott eller brott
med anknytning till terroristverksamhet genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for
hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt
definitionen i artiklarna 1 och 3 i radets rambeslut av den 13 juni 2002 om bekdampande av
terrorism (EGT L 164, 22.6.2002, s. 3). Denna grund for uteslutning omfattar aven anstiftan av
eller medhjalp till eller forsok att bega brott i den mening som avses i artikel 4 i det rambeslutet.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Har leverantdren asidosatt sina skyldigheter i fraga
om betalning av skatter, i det land dar denne ar etablerad eller i den upphandlande
myndighetens eller enhetens medlemsstat om det ar ett annat land an etableringslandet?
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Har leverantdren sjalv eller en person som
ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for barnarbete eller andra former av
manniskohandel genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan
eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/36/EU av den 5 april 2011 om férebyggande och
bekampande av manniskohandel, om skydd av dess offer och om ersattande av radets
rambeslut 2002/629/RIF (EUT L 101, 15.4.2011, s. 1).

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Upphandling av fonsterputs, hoghojdsstadning och staduppdrag
AprasSymas: Upphandlingen avser fonsterputsning, hoghdjdsstadning och staduppdrag i form
av ramavtal for Vallentuna kommun.
Vidaus identifikatorius: 019d298f-dc2c-718a-aeec-c0523ec1d292

5.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90910000 Valymo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90911300 Langy valymo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Vallentuna
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stockholms l&n (SE110)
Salis: Svedija

5.1.3. Numatomas galiojimas

Pradzios data: 01/09/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/08/2030

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Aplinkos valdymo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: pris

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: https://annonser.clira.io/upphandling/52541d2c-438¢c-4067-ba51-
58a37c¢9228d1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://annonser.clira.io/upphandling/52541d2c-438c-4067-ba51-
58a37c¢9228d1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: Svedy kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 09/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 3 Ménesiai
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 10/06/2026 00:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
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Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Forvaltningsratten i Stockholm
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procediras: Forvaltningsratten i
Stockholm

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Vallentuna Kommun
Registracijos numeris: 2120000027
Miestas: Vallentuna
Pasto kodas: 18686
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stockholms lan (SE110)
Salis: Svedija
E. pastas: kommun@yvallentuna.se
Telefono numeris: 08 - 587 850 00
Interneto adresas: https://www.vallentuna.se/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Forvaltningsratten i Stockholm
Registracijos numeris: 202100-2742
Miestas: Stockholm
Pasto kodas: 18686
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stockholms I&n (SE110)
Salis: Svedija
E. pastas: forvaltningsrattenistockholm@dom.se
Telefono numeris: 08-56168000
Interneto adresas: https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-stockholm/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzidros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros proceddras

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a1b912ea-34f3-41e0-9c5a-7ecd58ce280d - 06
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 07/05/2026 15:27:41 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: Svedy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 321356-2026

OL S numeris: 90/2026

Paskelbimo data: 11/05/2026
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